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Principe du courant porteur

La transmission par courants porteurs

Le principe des transmissions "CPL" est de superposer
au signal présent entre les fils phase et neutre (230 V,
50 Hz) un signal codé de fréquence plus élevée et de
est utilisable dans les

faible amplitude.
50 Hz
Fréquence
. ! i porteuse
installations en tarif

bleu dont la surface est , RescauEDF

230V H

inférieure a 180 m2. H !

Le programmateur

Récepteur

Le protocole DELTA DORE X2D répond a la norme

NF-EN50065-1 qui permet la coexistence de plusieurs

systemes CPL, répondant a cette norme, sur une

méme installation.

Avantages :

- Pas de dégradation de l'installation existante

- Evolutivité du systeme

- Diversité des récepteurs

- Pas de filtre nécessaire en téte de l'installation
électrique.

- La norme UTE NF C15-100 et les regles de l'art
doivent étre respectées.

- Il est nécessaire que les appareils connectés ou environnants ne
créent pas de perturbations trop fortes (directives 2004/108/CE).

-4-
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Le récepteur CPL X2D

O La qualité de régulation de la température
confort dépend de la qualité du
thermostat du convecteur.

Télécommande téléphonique
TYPHONE 2 CPL
(option)

Gestionnaire
d’énergie
(option)

télé-info
a
O
— 4 LL 1 sortie ECS
N L [/
R u
chauffe-eau
Slectrique Alimentation
N secteur
L 230V - 50Hz
Récepteur Recepteur Hecepteur
CPL
Convecteurs zone 1 Convecteurs zone 2 Convecteurs zone 3

Coupleur de phases _1
Dans le cas d’'une installation en

I triphasé, vous devez utiliser un
coupleur de phases (réf : 6051046)
-I pour émettre sur les 3 phases
simultanément.

—

|
I
I
i
I
i
I
|
i
|
I
|
I
|
N

Ph1 Ph2 Ph3
-5-

e

Francais



‘2703593_rev1_Mise en page 1 m@%m 16:58 Page 7

Fixation

Avant toute manipulation,

coupez I’alimentation.

¢ Soulevez le capot a l'aide
d’un tournevis.

e Séparez le programmateur
de son socle en dévissant
la vis de verrouillage @
(vis imperdable).

e Fixez le socle a l'aide de
3 vis et de chevilles
ou sur une bofte
d’encastrement
(entraxe 60 mm).

Nota : il est impératif de fixer le socle avec 3 vis.

Remarque : pour la protection de l'alimentation du
programmateur CPL, vous devez utiliser un disjoncteur
de 10A minimum (ne pas utiliser de disjoncteur 2A).

-6-
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Raccordement

¢ Raccordez les 2 fils
d’alimentation
sur le bornier

Francais

230 V~50Hz

¢ Accrochez le programmateur
sur la patte du socle et
immobilisez-le avec la vis
de verrouillage @.

¢ Replacez le capot
sur le programmateur

e \otre programmateur est prét
pour la mise en service.

Si nécessaire, des cloisons
défoncables (@) avec une
pince sont prévues pour laisser
passer les cables de
raccordement si nécessaire.

-7-
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Mise en service

Tournez la molette sur (!) et

appuyez 5 secondes sur la touche P L'Eﬂ

de droite jusqu’a afficher P460 1
(menu de maintenance réservé a | I LI LI
linstallateur).

Appuyez sur OK. OK
Lécran affiche CFO1. & &b & Y
5sec\

CFO01 - Choix du nombre de zones

Réglage de 1 a 6 zones. 2o

(4, par défaut). CFD !
g]r

Appuyez sur + ou = pour LI

effectuer votre choix, sur OK

pour valider et passer au menu

suivant. - + ok
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CF02 - Choix du
fonctionnement L F._,E’ b)
en mode AUTO

Choix parmi 3 modes.

Appuyez sur + pour effectuer votre

choix, sur OK pour valider et

Francais

passer au menu suivant.
Fonctionnement

rcnm
L FLIE Confort / Economie (par défaut)

de fonctionnement Confort / Hors Gel

Fonctionnement
Confort / Arrét

)
Choix du mode :%: Fonctionnement
©)

CFO03 - Association du programmateur
avec un émetteur

Vous pouvez associer au pro-
grammateur un appareil de type | T Ff]J
“émetteur CPL” (GECPL1, GP6

CPL, TYPHONE 2 CPL...). ===
Sinon appuyez sur OK pour

passer a I'association des

récepteurs. - + ok

Lappareil affiche “----".
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1- Pour associer un émetteur de type gestionnaire
de puissance (GECPL1, GP6 CPL...)

Validez sur I'’émetteur (voir notice de celui-ci).
L’affichage indique GE - -.

Nota : pour annuler, appuyez sur la touche -.

2- Pour associer un émetteur de type télécom-
mande téléphonique CPL (TYPHONE 2 CPL)
Validez sur I'émetteur (voir notice de celui-ci).
L'affichage indique - - ty.

Nota : pour annuler, appuyez sur la touche + .

Dans le cas ou le programmateur CPL est
associé aux 2 types d’émetteurs,

L’afficheur indique GEty.

Gestionnaire
d'énergie ——
CPL associé

TYPHONE CPL
associé

Appuyez sur la touche OK pour valider votre choix et
passer au réglage du menu CF04.

-10 -
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CFO04 - Choix du niveau d’abaissement

w)
lors d’un réduit tarifaire §
E
recr ",
L F UL’ -8
Choix du niveau
d’abaissement lors Ny N
d’un réduit tarifaire o -1C
o -2

Ce menu est disponible uniquement si un gestionnaire
d’énergie est associé au programmateur.

Dans le cas contraire vous passez directement a
I'association des récepteurs.

-11 -
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Association des récepteurs (CF05)

Pour chaque récepteur, vous devez déterminer la zone
de programmation a laquelle il doit étre associé, ainsi
que sa voie de délestage (de d1 a d8, dO = pas de
délestage).

Lorsque plusieurs récepteurs sont associés a une
méme zone de programmation, il est conseillé de leur

attribuer une voie de délestage distincte pour éviter un
délestage simultané.

Sur I'émetteur :

Sélectionnez la zone a associer en appuyant sur la
touche P, puis appuyez sur + ou = pour choisir la voie
de délestage ex:d=2

zone 52 .
( L'émetteur envoie une
G { trame vers les récepteurs.

- + OK »

= ap e» e

Choix de la voie Choix de la zone
de délestage de programmation
(si association avec
un gestionnaire  Passage au menu
d'énergie) CF06

-12 -
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Sur le récepteur : Appuyez 5 secondes sur la touche
2 jusqu’a ce que le voyant OK du récepteur clignote
lentement. Appuyez brievement sur la touche & .

Le voyant vert ne clignote plus.

Le récepteur est associé a la zone choisie.
Recommencez les opérations pour chaque zone.
Appuyez sur OK pour sortir du mode association.

Exemple : Les récepteurs A et B sont associés
ala zone 1.

Récepteur A : voie de délestage 2

Récepteur B : voie de délestage 3

Associer le récepteur A HE
a la voie de délestage 2.
Sur I'émetteur : d E

Appuyez sur + ou = pour choisir la
voie de délestage : d=2.

= + oK »
Sur le récepteur :
Appuyez 5 secondes sur la touche @& @D a»
N\ jusqu’a ce que le voyant OK  Choix de la voie - Passage
du récepteur clignote lentement, ~ de délestage au menu

Appuyez briévement sur la touche &, Le voyant vert
ne clignote plus. Le récepteur A est associé a la zone
1 et a la voie de délestage d=2.

-13-
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Associer le récepteur B Zone)

a la voie de délestage 3. ﬂ !

Sur I'émetteur : d a
Appuyez sur + ou - pour choisir la pu |

voie de délestage : d=3.

Sur le récepteur : -+ ok
Appuyez 5 secondes sur la

touche & jusqu’a ce que le aop ap a» a»
voyant OK du récepteur clignote choix de la voie
lentement. de délestaae

Appuyez brievement sur la touche .
Le voyant vert ne clignote plus.

Le récepteur B est associé a la zone 1 et a la voie de
délestage d=3.

Remarque :

A tout moment vous pouvez accé-
der directement au menu d’asso-
ciation des récepteurs pour cela :
@ Tournez la molette sur Arrét

® Appuyez 5 secondes sur la
seconde touche.

-14 -
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Pour supprimer les associations des récepteurs
(réinitialisation des récepteurs).

* Appuyez sur la touche @ du récepteur mixte pendant
1 minute. Le voyant “TH” clignote,
I'association avec I'émetteur est supprimée.

CFO06 - Affichage des défauts de I'installation

rCcn

CFOB

Affichage des défauts
de linstallation

E Défaut de communication avec
le gestionnaire d’énergie

=1 Défaut de communication avec
U e compteur électronique

B Défaut de communication avec
le Typhone 2 CPL

Pour sortir du mode maintenance, tournez le bouton.

Mise a I’heure

Heures

Les jours clignotent.

Tournez la molette sur (®. T—'
B2

Appuyez sur + ou - pour effectuer —

votre choix, sur OK pour valider

et passer au réglage suivant. - + |ok
Minutes

Recommencez les opérations
pour régler les heures et les minutes. Tournez la
molette pour sortir du mode de réglage.

-15-
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Programmation

A la mise en service, le programme “Confort de 6h a
23h” est appliqué a tous les jours de la semaine et a
toutes les zones.

Pour modifier la programmation, tournez le bouton sur
PROG. Le 1er créneau horaire de la zone 1 clignote.

zone 1
Heure du In ] 2
créneau L . Jour
consulté |
i 2
@]
1er LI v Profil du
créneau — -, , ANEEEREEEREEEEEER [ programme
horaire Oh 2 4 6 8 10 1214 16 18 20 22 24
Sélection
1h ) & ok » de la zone
de réduit Validation et
1h @ @ passage au
de confort jour suivant

1. Sélectionner la zone a programmer
Appuyez sur la touche pp.

2. Créer votre programme

La programmation commence au jour 1 et a Oh00.
Appuyez sur les touches 3 ou “® pour créer vos diffé-
rentes périodes de Confort ou d’Economie (selon le

réglage effectué au menu CF02).
-16 -
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3. Valider le programme
Appuyez sur la touche OK pour valider et passer a la

programmation du jour suivant. Tournez le bouton pour
sortir du mode de programmation.

ou

4. Valider et copier le programme

Sur la méme zone
pour le jour suivant

ou

Sur la zone suivante

pour le méme jour

Maintenez appuyée la

touche OK pendant

Maintenez appuyée la
touche pp pendant

3 secondes. 3 secondes.

Exemple : Exemple :

Jour1 == Jour?2 Jour1 == Jour1

Z1|Z22| ok |Z21]|22 Z1|Z22| w |Z21|22

Z3|Z4 ? Z3|7Z4 Z3|Z4 ? 73|74
sec. Sec.

Appuyez sur la touche OK pour valider

-17 -
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Exemple : Confort de 6h a 8h et de 17h a 23h

sur la zone 3
Appuyez sur la touche »» pour

changer de zone

Qh G‘h qh 1Zh 2§h Qh
[y 1~y T "D
zone »1 zone 1
n 2 I'IH 2
u 3 u 3
Frnn 4 (71 :
LIy 7 ittt I N N W] 7
S8 0 B i 080 B e
1
) # ok » : ) # ok »
1
[ Y e ¥ s Y cxs} ! e o
Appuyez sur ) jusqu'a 06:00 | Appuyez sur ¢ jusqu'a
zZone = : zZone =
m 2 ! mn 2
0d 3 1 03 3
HEH ! 23nn
oy i L 7
o oy i PR PR o
1
) # ok » : ) # ok »
Appuyez sur -e- jusqu'a 08:00 ! Appuyez sur ) jusqu'a
S a—— ! Zone
1 n
! u
! nn.
! LI
--=! PR
D)

Appuyez sur ) jusqu'a 17:00
-18 -
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Mode automatique

Tournez le bouton sur AUTO.

Allure
Zone de zone en cours
chauffage ‘o (ex : Confort)

i 3
U ( sy
Heure (1
mp o, a 1171} Programme

oh 2 4 6 810121416 18 20 22 24 en cours

© = »

Jour

Mode absence Sélection
(toutes zones) —&» @ @D @& de zone

Mode manuel (zone par zone)
Confort ou Economie (selon réglage CF02),
jusqu'au prochain changement de programme

Lappareil suit la programmation.

Appuyez sur la touche Pp pour sélectionner la zone a
consulter.

Remarque :

Dans le cas d’une installation en tarif Zermpeo--

le pictogramme “AUTO” clignote lorsque qu’un abaissement
tarifaire est en cours.

En période de confort, 'appareil suit alors le réduit tarifaire
choisi dans le menu CF04.

-19 -
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Mode absence

Ce mode permet de mettre Zone
toutes les zones de chauffage e¢

i
||
en Hors-Gel pour une durée ( >
réglable de 1 & 365 jours. 'B:E 3
. . , Emp ER EEEEE
Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

A partir du mode automatique o »
(AUTO), appuyez sur la touche .
Le nombre de jours clignote. & &m & @&

Appuyez sur + ou - pour régler e
le nombre de jours.

Exemple : 9
Départ le 10 Janvier, retour le 19

Janvier, indiquez 9 jours.

Le fonctionnement automatique
reprendra le 19 Janvier a 00h0O.

@ ay a» a»
Validez par OK. i 2\

Pour annuler le mode absence (exemple : retour
anticipé), appuyez sur la touche C ou tournez le
bouton.

— + oK [+

-20-
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Mode absence permanente

Si vous disposez de 'option ()
TYPHONE 2 CPL, vous avez la

possibilité de commander a dis-

tance l'ordre d’absence de votre

installation.

(voir notice TYPHONE 2 CPL)
OK

Vous pouvez annuler le mode absence permanente
(exemple : retour anticipé).
* a distance a I'aide du TYPHONE 2 CPL,
¢ en locale appuyez sur la touche C
ou tournez le bouton.

-21 -

Francais



‘2703593_rev1_Mise en page 1 4%/@%13 16:58 Page 23

Mode manuel

Ce mode permet de passer de Confort a Economie
(selon le réglage du menu CF02) ou inversement,
jusqu’au prochain changement du programme de la

zZone. Mode manuel
en cours
zone =~ 1
i * 2
8- 3
[N | 2
»5
Bcd
Ly Z
. .llll . _ll_ . .ll.llll .
Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 , .
Sélection

© »| de lazone par W

(@] Gl G

=

Appuyez sur la touche pp pour sélectionner la zone
et appuyez sur la touche 2.

Exemple :

Vous étes en économie (selon réglage du menu CF02),
un appui sur la touche & permet de passer en confort.
Pour annuler ce mode manuel, appuyez a nouveau sur la
touche & ou tournez le bouton.

-22.
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Pour mettre le chauffage en
Hors-Gel pour une durée
indéterminée.

Tournez le bouton sur 3. ——

Pour mettre le chauffage en
Economie pour une durée
indéterminée.

Tournez le bouton sur . ———

Pour mettre le chauffage
en Confort pour une durée
indéterminée.

Tournez le bouton sur e~

Mode arrét

B4

NORWN =
Francais

B84

NOORWN =

Ba3

NOORWN =

Pour mettre en arrét le chauffage
(en éteé, par exemple).
Tournez la molette sur ¢}).

-23-
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Retour aux réglages initiaux

Vous pouvez effectuer une initialisation générale pour

revenir aux parametres réglés en usine :

- Retour a la programmation
par défaut.

- Suppression des associations

0]
TYPHONE 2 CPL ,'BE 3

et gestionnaire d’énergie

NOUHWN =

Tournez la molette sur Arrét

et appuyez 10 secondes sur la
touche de gauche jusqu’a oD a» a»
afficher init.

M0 sec.

Pour annuler l'initialisation,
appuyez sur la touche C

IX\
Appuyez sur OK pour valider, t
un sablier s’affiche le temps de i
linitialisation
(environ 15 secondes). ok ¢
Retour a I'affichage o a» -
du mode arrét. ?\%

-924 -
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En cas de coupure secteur

Aprés une coupure secteur prolongée, vous devez
régler I'heure.

Des le retour de I'alimentation. I'heure et les jours
clignotent.

Effectuez la mise a I'heure R

Tournez la molette sur (©.
Les jours clignotent. 1
Appuyez sur + ou = pour Ll
effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au

NOUTRWN =

ran
L

. . - + oK
réglage suivant.
Heures Jour
Recommencez les opérations 1
pour régler les heures et les 1 >3
minutes. |BE 3 5
(r 7

Tournez la molette pour sortir

du mode de réglage.
- + OK

Minutes

Remarque : Tous les autres réglages sont conservés.
-925-
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Caractéristiques

¢ Alimentation 230V, +/- 10%, 50 Hz

* Sauvegarde de I'horloge en cas de coupure secteur :
4h (par condensateur)
Sauvegarde permanente de la programmation

¢ Consommation : 2 VA

* |[solement classe |

e Dimensions : 134 x 80 x 25 mm

* Indice de protection : IP 30

e Fixation murale

¢ |nstallation en milieu normalement pollué

* Température de stockage : = 10°C a +70°C

* Température de fonctionnement : 0°C a +40°C

* Fréquence d’émission : 132,5 kHz, modulation FSK,

e Conforme a la norme CENELEC NF 50065,
classe 122,

* Compatible avec les produits CPL utilisant le protocole X2D

Service aprés-vente
Services et garantie

En cas de non fonctionnement ou de besoin en pieces déta-
chées, contactez votre installateur ou votre revendeur.

Au préalable, pour permettre la bonne compréhension et un
traitement rapide du probléme, assurez-vous d'avoir bien
relevé la référence commerciale figurant sur votre facture
d’achat datée.

-26-
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Garantie
Voir conditions générales de vente dans le pays concerné.

Votre appareil est garanti 2 ans contre tout défaut de fabrica-
tion a compter de la date d’achat.

Il est conforme a la directive CEM : 2004/108/CE relative

a la compatibilité électromagnétique des équipements, a la
directive Basse Tension : 2006/95/CE relative au matériel élec-
trique destiné a étre employé dans certaines limites de ten-
sion.

La garantie sera prise en compte sur présentation du titre
d’achat daté.

Les frais de transport, de dépose et de pose de I'appareil sont
exclus de la garantie.

La garantie ne s’applique pas notamment en cas de mise en
ceuvre, d’'installation ou d’entretien non conforme a la norme
en vigueur du pays, aux regles de I'art et a la notice d'utilisa-
tion.

niques en fin de vie. Ce symbole indique que ce
produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte
approprié qui se chargera de son recyclage. En
s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére
correcte, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

-27 -
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Description

Zone no. —— Current

- mode
I~ == : (e.g. comfort)

Time 1

E : ’?}\ Current
Backlit ( 5 I~ da
display 'B.'E 3 g y
Setting i é"éld; A1 10 30 2
and override o \ Program
buttons ‘ | | S~ profile

|
Automatic E @ () (E\
mode N Selection

™ of the zone

Economy — T Ao h— Comfort
Frost ——— % ® — ;';Eﬁ]g
Protection
Shutd q 4 Programming
utaown - I
1
L i Cover
opening
marks
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Power line carrier principle

Power line carrier transmission

The principle of “PLC” transmissions is to stack an enco-
ded signal with a higher frequency and weaker amplitude
on the signal present between the live and neutral wires

The programmer can

be used in blue tariff

area less than 180 m2. M peorc

Receiver

(230 V, 50 Hz).
50 Hz
Carrier
. ) . frequency
installations with an

The DELTA DORE X2D

protocol conforms to the

NF-EN50065-1 standard which allows several PLC

systems that comply with the standard to coexist in

one installation.

Advantages:

- No damage to the existing installation — Upgradeability
of the system

- Diversity of receivers

- No filter necessary at the head of electric installation.

- Standard UTE NF C15-100 and good practice must be complied
with.

- Connected or nearby equipment must not generate excessive
interference (directive 2004/108/CE).
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The X2D PLC receiver
§ O The quality of the comfort temperature
N control depends on the quality of

the convector thermostat.

English

Telephone Remote Control

Energy TYPHONE 2 CPL
manager (optional)
(option)

electric

water heater Mains power
v supply
L 230 V - 50Hz

PLC PLC PLC
receiver receiver receiver

Convectors zone 1 Convectors zone 2 Convectors zone 3
Phase coupler

-
In three-phase installations,
B you must use a phase coupler

to transmit on the 3 phases
simultaneously (ref. 6051046)

]

i
I
I
i
I
i
I
I
I
|
I
| ]
N

Ph1 Ph2 Ph3
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Mountings

Switch off the mains power
before handling the device.
« Lift off the cover by using

a screwdriver.

 Separate the programmer
from its base by loosening
the clamp screw @
(captive screw).

¢ Secure the base with
3 screws and pegs or on
a flush mounted box
(distance between centres
60 mm).

Note: the base must be secured using 3 screws.

Note: To protect the power supply to the PLC
programmer, you must use a 10 A circuit breaker at
least (do not use a 2 A circuit breaker).

-34-
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Connection

e Connect the two power
leads to the terminal

English

* Fit the programmer onto
the tab of the base and secure
it with the clamp screw @.

* Place the cover back on
the programmer

* The programmer is ready to be
used.

Partitions (@) that can be
removed by pliers are provided
for passing the connection
wires if required.
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Starting up

Turn the knob to (') and press

the right-hand button for P L'Eﬂ

5 seconds until P460 is displayed 1
(maintenance menu reserved for | I LI LI
the installer).

Press OK. oK

The screen displays CFO1. & &b & Y

5 sec\

CFO01 - Select the number of zones
Setting 1 to 6 zones zone
(4, by default). CFD !

: Ly
Press + or —to make your choice, W |
OK to confirm it and go to
the next menu.

= ar oK
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operating options [FGE’
Choose between 3 modes.
Press + to make your choice, OK
to confirm it and go to the next

menu.
ar oK
ren Comfort / Economy (default)
L F LIE ) Mode
Operating mode Comfort / Frost protection
selection ;?K Mode
(|) Comfort / Shut down
Mode

CFO03 - Associating a programmer with

a transmitter

You can associate the
programmer with a “PLC
transmitter” type device
(GECPL1, GP6 CPL,
TYPHONE 2 CPL, etc.).

CFO3

Otherwise, press OK to move
on to associating the receivers. - + oK

The unit displays “----" .

-37 -
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1-To associate an energy manager type transmitter
(GECPL1, GP6 CPL, etc.)

Confirm on the transmitter (see the relevant guide).
The display reads GE - -.

Note: Press -to cancel.

2-To associate a PLC telephone remote control
type transmitter (TYPHONE 2 CPL)

Confirm on the transmitter (see the relevant guide).
The display reads - - ty.

Note: Press + to cancel.

When the PLC programmer is associated
with 2 types of transmitter,

The display shows GEty.

Associated .
energy PLC — Associated
manager TYPHONE PLC

Press the OK button to confirm your choice and move
on to setting the CF04 menu.
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CF04 - Choosing the reduction level during
an economy period

CFOM >
Choosing
the'reductlon level _:‘:_ -1°C
during an economy !
period

o -2c

This menu is only available if an energy manager is
associated with the programmer.

Otherwise, you move directly on to associating
the receivers.

-39 -
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Associating receivers (CF05)

For each receiver, you must specify the programming
zone with which it is to be associated as well as its load
shedding channel (from d1 to d8, dO = no load shedding).

If more than one receiver is associated with the same
programming zone, it is recommended that they each
be given a separate load shedding channel to prevent
simultaneous load shedding.

On the transmitter:

Select the zone to associate by pressing the pp button,
then press + or = to choose the load shedding channel,
e.g.d=2

The transmitter sends
a frame to the receivers.

= =p e» e

Selecting Selection of
the load-shedding programming
channel zone

(only if associated
with an energy ~ Go to menu
manager) CF06

-40 -
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On the receiver: Press the & button for 5 seconds
until the receiver’'s OK LED begins to flash slowly.
Press and release the & button.

The LED stops flashing.

The receiver is now associated with the selected zone.
Repeat the procedure for each zone. Press OK to exit
the association mode.
Example: Receivers A and B are associated

with zone 1.
Receiver A: load shedding channel
2 Receiver B: load shedding channel 3

zone

Associating receiver A 01
to the load shedding channel 2.
On the transmitter: d

Press + or - to select the load
shedding channel: d=2

M

- + 0K »

On the receiver:
Press the & button for 5 seconds «» a» a»
until the receptor’s OK LED begins Load-shedding “ Go to
to flash slowly.
menu
Press and release button . The green LED stops
flashing. Receiver A is associated with zone 1 and load
shedding channel d=2.
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zone

Associating receiver B to load

shedding channel 3. ﬂ l'

On the transmitter: d %l

Press + or - to select the load -
shedding channel: d=3.

On the receiver: - + oK

Press the button & for

5 seconds until the OK LED o o o @
begins flashing slowly. Selecting

the load-shedding
Press and release button .

The green LED stops flashing.

Receiver B is associated with zone 1 and load
shedding channel d=3.

Note:

You can go straight to the receivers
association menu at any time.

To do so:

@ Turn the knob to shutdown

@ Press the second button for

5 seconds.
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To remove receiver associations (reset the receivers).

* Press button @ on the receiver for 1 minute.
The “TH” LED flashes and the association with
the transmitter is removed.

CFO06 - Installation fault display

LFOB B

Installation fault

Communication fault with
the energy manager

display ‘,

Communication fault with
the electronic counter

g

Communication fault with
the Typhone 2 PLC

Turn the knob to exit the maintenance mode.

Time setting

Hours

Da}y

Turn the knob to (.
The days begin to flash.

Press + or - to make your choice, —

OK to confirm it and go to
the next setting.

- + |ok

NoOaARWN =

Minutes

Perform the same procedure to
set the hours and minutes. Turn the knob to exit

the setting mode.
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Programming

When starting up, the “Comfort mode from 6am to
11pm” program is applied to all the days of the week
and all the zones.

Turn the knob to PROG to change the programming.
The 1st time slot of zone 1 flashes.

zone 1
Time of o 2
the slot ot >3— Day
consulted 5
armn H
1st u u U 7 Program
time slot —#, , EspmgnpegnEapngng(— profile
Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Selection
Economy ) % ok » of the zone
for 1 hour E} ; Confirm
Comfort @ @ and go to
for 1 hour the next day

1. Select the zone to program
Press the pp button.

2. Create your program

Programming starts on day 1 at midnight.

Press buttons 3 or 2 to set your different Comfort or
Economy periods (depending on the settings made at

the CF02 menu).
-44 -
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3. Confirm the program
Press the OK button to confirm and continue on to the
next day to program it separately. Turn the knob to exit
the programming mode.

OR

4. Confirm and copy the program

On the same zone
for the next day

OR

On the next zone
for the same day

Press and hold the OK
button for 3 seconds.

Press and hold the »p
button for 3 seconds.

Example: Example:

Day1 = Day?2 Day1 = Day1

21|72 ok (21|22 Z1(22| w (21|22

73|74 ? Z3|Z4 Z3|Z4 ? 73|74
sec.

sec.

Press the OK button to confirm.
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Example: Comfort from 6:00 to 8:00 and from
17:00 to 23:00 in zone 3

Press the »» button to change the zone

00:‘00 6:90 8:90 17‘:00 23:90 OQ:OO
| ) i Bty i ) i e i )
zone 1 zone 1
n 2 n 2
gy i o i
e : (7110 :
L 7 i s 7
X, ! n W
1
!

@ oo o ! coO@E» oo
Press and hold ) until you | Press and hold -e-until you
reach 06:00 | reach 08:00

zone 1 : zone »1
mn 2 mn 2
03 3 1 03 3
M 2 i E nlinl :
uouy : uy
.., EupEmEmpemnEEpay [ I DS
Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24| : Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
) # ok » : ) # ok »

o@D i @awcoOcoco
Press and hold -e- until you | Press and hold J until you
reach 00:00 ! reach 23:00

zone =1 1 ELID 1

03 i 0
ngrn 2 ! renr :
(MmN} 7 i LIy 7
PRI ___: 2, , memmmeEmmmmnmnEnp

Gh 3 E B 510 12141 1820 22 24 O3 A 6 10 121 18 20 22 28

) # ok » ) # ok »

P a» dCh)Ic%) CI> O aem

ress and hol until you "
reach 17:00 Confirm
-46 -
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Automatic mode

Turn the knob to AUTO.

Current
Heating zone mode
et e.g. Comfort
zone ﬂ { > (eg )
' Day
we (B2
o, EEm . §m | EEEEE- Current
Oh 2 4 6 810 12 14 16 18 20 22 24 program
©

»

Absence mode Zone
(all zones) —&D @ @D @& gelection
Manual mode (zone by zone)
Comfort or Economy (depending on CF02 setting),
up to the next program change

The device follows the program.

Press the pp button to select the zone to consult.
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Absence mode

This mode is used to set all the zone
heating zones to Frost protection

i
||

mode for an adjustable period of 1 ( S
Bc'd

S

to 365 days.
585 EEBEDDEHED
From the automatic mode = »
(AUTO), press the () button.
The number of days flash on & &m & @&
and off.
©

Press + or = to set the number
of days. 9
Example:

Leaving on 10 January, returning
on 19 January, indicate 9 days.

Automatic operation will restart on
19 January at 00.00 h. a» (%C) a»

— + oK [+

Press OK to confirm.

To cancel the absence mode (e.g. when returning
early), press the C button or turn the knob.
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Permanent absence mode

If you have chosen the TYPHONE ]
2 CPL option, you can remotely

control your appliance's absence

mode.

(see the TYPHONE 2 CPL guide)

English

OK Cc

You can cancel the permanent absence mode

(e.g. when returning early):

* remotely using the TYPHONE 2 CPL

¢ locally by pressing the C button or turning the knob.
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Manual mode

This mode is used to go from Comfort to Economy
mode (depending on the setting in menu CF02) or
conversely until the next program change for the zone.

Manual mode is
the current mode
7

zone = 1

oy et

o oS 8

»5

Bcd

(Lr Z
. . ., mp ER EEEEE
Oh 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 .

Selection of

© »| the zone by M

C)C?\C)C)

Press the pp button to select the zone and press
the & button.

Example:

When in economy mode (depending on the setting in
menu CF02), pressing the & button allows you to go to
comfort mode. To cancel the manual mode, press the
button again or turn the knob.
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To set the heating to Frost
Protection mode for an indefinite
duration.

Turn the knob to 3% . _

To set the heating to Economy
mode for an indefinite
duration.

Turn the knob to J. E—

To set the heating to Comfort
mode for an indefinite
duration.

Turn the knob to -~ e

Shutdown mode

B4

NoOasRWN =

B84

NOORWN =

Ba3

NOORWN =

To shut down the heating
(in summer, for example).

Turn the knob to ¢}).

-51-
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Return to the initial settings

You can carry out a general reset to return to

the factory settings:

- Return to the default program.

- Cancel TYPHONE 2 CPL and
energy manager associations

NOUHWN =

(O]
(824
Turn the knob to Shutdown
and then press the left-hand
button for 10 seconds until init

is displayed.

o g ago

M0 sec.

To cancel the reset, press C

3
Press OK to confirm,
an hourglass is displayed during t
the time needed for the reset (L
operation

(approx. 15 seconds). ok ¢

Return to the shutdown mode

! a» a» a»
display. ?\%
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Mains failure

You must reset the time after a lengthy mains

outage.
When the power is restored, the time and date will flash.
Reset the time.
»1
Turn the knob to (©. 2
The days begin to flash. a
Press + or = pour EBEE g
to make your choice, OK to o
confirm it and go to the next
setting. - 4+ oK
H Da
Repeat the operations to set oS d
the hours and minutes. 2
>3
—— 4
Turn the knob to exit the 'B;Ea 8
setting mode. ( — - !
-+ |ok
Minutes

Note: All other settings are unchanged.
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Characteristics

® 230V +/- 10%, 50 Hz power supply

¢ Clock back-up in event of mains outage:
4h (by capacitor)
Permanent back-up of the programming

¢ Power consumption: 2 VA

¢ Class Il insulation

e Dimensions: 134 x 80 x 25 mm

* Protection index: IP 30

* Wall-mounted

* Install in an environment with normal pollution levels
» Storage temperature: = 10°C to +70°C

* Operating temperature: 0°C to +40°C

* Transmission frequency: 132.5 kHz, FSK modulation

¢ Compliant with the CENELEC NF 50065 standard,
class 122

* Compatible with power line carrier products using
X2D protocol

Services and guarantee

After-sales service

If your appliance stops working or you require spare parts,
contact your installer or dealer.

Prior to making contact and to ensure your problem is dealt
with quickly and effectively, please make a note of the sales
reference for your appliance shown on your dated purchase
invoice.
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Guarantee

See general conditions of sale for your country.

Your device is guaranteed against manufacturing defects for
two (2) years from the date of purchase.

It complies with the EMC Directive: 2004/108/EC regarding
electromagnetic compatibility of equipment, with Low Voltage
directive: 2006/95/EC regarding electrical equipment designed
for use within certain voltage limits.

Dated proof of purchase must be presented to activate the
guarantee. The guarantee does not cover device transport,
removal and installation costs.

The guarantee shall not apply if the appliance is installed,
used or maintained in a way that does not comply with
standards in force in the relevant country, good professional
practice, or the manufacturer’s instructions.

Disposal of end-of-life electrical and electronic

appliances. This symbol indicates that this product

should not be disposed of with household waste. It

must be taken to a suitable collection point to be

recycled. By disposing of this product correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health.
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